COMEDIA EN DOS ACTOS.

EL 4Y0 DE SU HIJO.

PERSONAS.

Don Nicolas, Ayo de Pepito
chico. g Vors,

La Condesa.
Dotia Josefa.

Don Policarpo; hermane
de la Condasa,
Eusebia , criada

i ~ AcTo PRIMERO. s

Galeria & pieza de paso con wista de Jardines , con puertas pariisi-
pables : aparece la Condesa en ¢l tocador con un libro
«n la mano , y Eusebia peinandola.

Eus. Hgiﬁ‘babida en la lectura

.~ de regaftar no se acuerda.
Cond. Que novela tan bonita,
pero a esta madre tan térca
en perdonar & su hija,
la matara. .
Eus. Si se hubieran de matar
todas las iadres
que del mismo modo piensan.....
pero mas vale callar.
Cond. ; Qué fastidio de novela !
-Ens. _l"urque le h.lbla al COrazon,
Cond. ;Y ¢l Ayo npuevo?
Eus. En la Islzsia,
a llevar a misa al mieto
3¢ levanta, tira con rabia la silla,
y daen la pierna d Eusebia.
de V. S. jay Jesus, mi piern
¢ qué demonios ha heche V. S.?
Cond. Ya ves , como soy abucla,
SOy rara. |

Lus. Perosi V. S.no loes,

pocas pendencias

tzngo yo sobre el asuntos

Y . S. no 1epresenta

arriba de quince afos.
Cond. Dexame que yo lo vea,

8¢ mira al espejo.

tantos como quince no,

diez y seissi; y para prueba

de que en mi no pasa tiempo,

antes de que entrara Pepa,

mi desconocida hija,

en el colegio de Vera

Cruz, nos tenian alguncs

por hermanas; ;pero Eusebia quse

te parecido el Ayo?  {cia
Eus.Quecsun hombre de experien-

de 1nstruccion y de talento.

Cond. Yo hablo solo de las prendas

personales.
Eus. No es mal mozo,

Cond. ;No es mal mozo! Ya quisieras
€A contrar wno como €l:
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es mucha finura aquells,
mucha su gracia ; parece
le formé naturaleza

~ para agradar.

Eus. ; Ay Dios mio!

o 0 - L] ' g
i con susplros empieza. S

Cond, Sabes a quantos €stamos

~ del mes.

Eus. Discarro , que a 30.

C. E! Conde musid 2 14 de Septiem-
bre , luto fuera, que tres meses
de llznilla y gasas negras,
para un cielo como el mio,
son dgmasiadas tigieblas.

Eus. Mire V. S. lo que hace,
que esa es mucha ligereza.

Cond. Pero el luto 4 los difuntos,
de qué les sirve 2 etiquetas
tontas del tiempo de ant:ino.

Eus. Perc , Schora, siqulera....

Cond. :Pues serd alivio de luto,
que te pﬂndrias Condesa
de luto que.no lo fuese?

Si ;-qut:llu camisa nueva

que estrené-para la boda

de mi piima la Tenienta
“Generala , me sirviese
poniéndome en la cabeza

una cinta de celor

de rosa , con lentejuelas:
zapato blanco bordado

de oro y plata, y unas medias
con quadro verde , es quanto
cabz : cosa mas honesta,

y mas propia para alivio de luto,
no sé que pueda encontrarse,
:noes verdad? |

- Eus. Si. con tronia.

Cond. Oyes, ; qué respuecta €s €sa ?
; sabes qué hablas con tu ama?
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Eus. Sefiora, y0...
Cond. Mira Eusebia, |
que te has vuelto muy chuzony,

y como 4 enfadarme vuelvas,
saldras de casa: ¢y la cama
que te dixe estd ya dispuesta?
Ni tfi que te has acordado:
anda luego 4 disponerla, -}

que 2 las diez viene m1 hija
de M:dud, a darme guerra:
si piensa que ha de entrar libre,
‘valiente chasco se lleva:
12 he de tener. encerrada
" hasta el dia que se muera.
Eus. Segun V. S, se explica,
viene 4 salir d¢ nna celda -
para entrar €n otia.

Cond. Calla: ; -
nadie me hzble en favor de ella:
me ha de pagar la locura
de casarse , sin licencia
de sus padies, ¢y con quién?
con un hijo de un qualquiera
no quiera pensar en ello
por no dispertar mis penas,
quité Ja vida a su padre
y 4 mi quirarmela piensa,
para derrochar los bienes

-y titularse Cendesa.

FEus. Yo sé que Dofia Pepita
plensa de otra manera,
sé¢ que la gracia de V. S.
es todo el bien que desea,
v $€ .k |

Cond. Muy bien lo peroras;
pero nada m: hace fuerza. “vady

Sale Nicolas y Pepito,

Nic. Y tu S:fora,
donde esta ?

Eus. Ea su quatto.

-




Dentro la Cond. ; Eusebia?
Nic, § Se puede entrar?
Eus. LD veré :alin no hay licencia,
| mira @ el quarto de la Condesa.
que los pecadus del rostro
con el espejo confusa,
y del soliman y el rus
todavia no esta absuelta.
Dentro la Cond. ; Eusebia ? |
Eus. Mz hablaba el Ayo.... 045,
Pep. No i importa , yo qmem verla.
,NI::‘ Ya la vera vmmd. los nifios
sin mandarselo , no entran
en donde estan las Senoras.
Pep. Como sin pedlr licencia
quando vivia mi abuelo,
entraba a ver a mi abuela,
aunque estuviese durmiendo,
Nic. Vmd. calle y obedezca.
 Pep. Yo quiero ir. |
| Nic, No ira vmd.  con severidad.
Pep, Noiré, yaque Vmd. loordena,
Ni¢. Yo no contemploa los nifos,
porque deseo que aprendan.
| Pep. Porque vmd. no.me regaie
~ haré todo quanto quiera. -
Nic. Eso es mengster. .
Pep. Si el otro
Ayo que tuve me hubiera
reganado asi , seguro
estd que yo de mi abucla
lo ocultara.
Nic. Vaya , vamos.
No llore vind. ya me pesa
el haberle reprendido
con demasiada aspercza,

ok Sal.Con.Perdone vimd. si ha tardado.

“Nic. Szfiora, no tengo priesd.,
V.amos a bﬂﬂar la mano.

e Cond. ; ¢ Donde has estado?

E! Ayo de su Hijo.

Pep. En la Iglesia
el Ayo me qmeremucbo,
nl me regaia , nl pega.
Cond. Malhecho si haces porque,
Don Nicolas , yo sintiera
que vmd. contemplase al nino.
Nic, Viva V. S. satisfecha,
que he tomado en educarle
mas interes que se plensa.
Cond.Vino vind, por buen conducto,
y no me causa estraieza,
Nic. Aunque fué el conductobueno
puede ser que no lo sea
la eleccion.
Cond. ; Qué disparate!
no puede enganar la muestra,

Nic. Yo pondré todos los medios

para conseguir la empresa.
Cond. Con que sencillez lo dice,

a pesar de su modestia

tiene en sus ojos tal gracia,

tal atractivo y viveza...

- solo siento que los suyos

con los mios no se encuentran.

Ni:. La Condesa , me parece

que repara en mi pobreza.
Cond. ; Eusebia ?

Sale Em. Qne manda V. S.

Cond. Peyna a Pepe.

Eus. ; Linda tretal
se me figura que el ama::-
detente maldita lengua.

Cond. ; Pa.pito ?

Pep. 1:Q ¢ manda vmd ?

Cond. Qus te pzyne la doncella,

Pep. Si me peyno esta mafana.

Cond. Y te rascas la cabeza.

Pep. M= acordaba de mi1 madre.
:Poldré hablaila asi que ver ga?
H.: tanto gue no lahs vistu,

A2

=
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¥ Comedia en dos Astos.
Cond. Marchate al gqto, de Buschbia.  gracias a Dios que me ha viste

Nic. Haga vmd, lo que le manda ‘de los pies a la cabeza.
mi Senora la Condesa, ¢ Me hace gracia esta camisa ?
Pep. Porque me lo manda el Ayo ; Estan las cintas bisn puestas?
voy corriéndo. was. con Eas. ¢ Abren boca los zapatos?
Nie. $Qué inccencia ! - mirelo vmd. bien.
Cond. Sientese vind. 4 mi Jado, Nie. ; Qué ideas tendra?
Se sienta. Cond. ; Se caen de atras-?
Nic. Ya que vmd. me dispensa Digalo, ; qué po me entienda ¥
este honor.... sesientadistante, Nic. Sefiora,
Cond. Siempre yo he sido Cond. ; Qué hombre tan soso !
enemiga de etiquatas. - INie. Yo solodoy por respuesta,
AVic. Las facciones de su rostro, que es por demas el adorno
jqué de cosas me recuerdan! ~ donde sobra la belleza.
jay esposa mal lograda! Cond. Una vez que es por dgmas,
Cond ;A qué viene esa tristeza ¥ volveré 2 mis gasas negras.
¢ le faltaa vmd. alguna cosa? Nic. Ne digo eso , sino que
Digalo vmd. sin reserva, la compestura es supeiflua
arrime vind. el taburete mas:ste ' donde la hermosura sobra.
tiene mucha vcrgtlenza. Cond Por mas perfecta que sea,
pero yo arrimar€ el mio, siempre es preciso que ¢l arte
Si vimd. tiene algunas penas, coriija a naturaleza,
a mi tampoco me falran, ' fuera de esto, ;yo qué lleve
pero no hago caso de ellas. que se merezca la pena 2
Al locales de mi hermano - un mero alivio de luto
se le ha puesto en la cabeza que lo lleva qualesquiera
de traer aqui el motivo, vinda: ;no es vesdad 2
no importa que vind. lo sepa Nic. S fora,
en confianza,-es una hija, no entiendo de esas materias,
que para de:graua nuestra . Cond. Pues entendera vmd. de otras
hizo una-calaveradas ma: propias de su carrera,
pero al instante que venga Yo necesito de un hombre
~ pienso encerrarla en mi quarto de gravedad y prudencia
para que padie la vea, que une sepa dirigirs
Vmd. no me dice nada -y aunque valerme pudiera
sobre la reforma nueva de m1 hermano el Brigadier,
que acabo de hacer en mi:: no sabe lo que se pesca,
yo ‘gquisro vind. la vea Desde ahora va a ser vind,
para-dar su parecer, : mi asesor de cabecera,
¥amos que no soy tan fza; mi apoderado y mi tedo,
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para que de esta manera,
baxo el gobierno de vmd.
RO me defrauden las rentas,.
sirvan mejor los criados,
y mi hija esté sujeta;
¥y por la noche, si acaso
no se le sigue molestia
pasard -4 mit gavinete
& consolarme en mis penas,.
a leer los Rowinscnes,
y a tratar de otras materias,
Nic. H biendo tan poco tiempo-
que «rvoa V., S. sintiera ;
que::- Dexe V. §. que tome
de la casa y de lahacicnda
algunos conocimientos.
Cond. ;Qué es lo- qué quieres,
Euasebia ? ¢ AS0Ma;
¢ vienes @ oler y saber 2
Sale Eusehia,
. £us. Vengo a decir que en la puerta
paro el coche, (guerra,
Cond. Y2 ha venido 1a prisionera de
y el General Wasiatons,
mi hermano, y buena pesca -
de mi hija. Q¢ primero
que llegasen no se hubiera.
roto el coche por mil partes !
j Vea vind. a que tiempo l]eg_a;n!'
a tiempo que una muger
trataba de una mareria
tan {1til como importante,
- Nic. Ahora es menester prudencia.
Cond. La tendié Don Nicolas,
olo perque vmd. se empefia,
Nir. Sefora....
Cond. Diles que s*u'ban,‘
quisie:a ponerme seriz,
y por mas que hago no puedo
estando vmd. en mi: presencia,

vas. Eus.

El Ayo de su Hijo.

5

no pueder sers: B
Ni¢. Pues me iré., (bia
Cond.Vaya, vmd. al quarto d¢ Euse-

que alii esta Pepe.
INVic. Esta bien. . wase suspir ando.
Cond. ; Saspira? no es mala sefia.
dal. Pol, ;Condesa de los Demonios?
¢ quanto va que estden la huerta
dando vueltas 411 soria 2
La maldita no <osiepa.-
¢Condesa? ; Si estars sorda?
Sal. Cond. ; Quién vocea ?
Pol. No hay mejor cosa que hablarle
4 cada uno en su lengua.
B:sa 4 tu madre la mano,
Saca & Dona Josefa.
Cond. Despues, despues,
Josef. ; Dura penat
Lol. Dasela 2 besar al punto,,
perdonala, § qné entereza
tan-odiosa! ; No le busta
el afi> y medio que lleva
de monjio sin ser monja.
a pagar su ligereza ?

- Jos,  Madre mia !

Lol. Pues en-ese no hay filencia
que yo la he visto nacer..
Cond. Ni de tu padre.
Pol. Condesa,.”
vimd: sabra :1sobre eso
ha habido yerro de cuenta.
Cond, No eseste tiempo de chanzas.
J0s. ;Despuesde tan grande ausenicia
negals a-una infehz hija
vuestra maternal terneza ¢
¢ Es posible que no bastan
mis quebrantos , mis querellas-
hoy vencer vuestro teson ?
3+ Qué pueda en vos la entereza
mas que el amor y la sangic !
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U | Comiedia en dos Actos

Recomozco que la ofensa
que os hice con una fuga
tan culpable, como necia,
no era dlgna del perdon,
pero la poca experiencia
que yo tenia del mundo,
y la opresion indiscreta
que sufria en el colegio,
~disculpada en parte, dexan
la gravedad “de la culpa,
por aquella dulce prenda
de' guien sois dos veces madre,
por la sorpresa violenta,
con que he sido arrebatada
de la ugradable prescocia -
de un esposo , por los males,
por los trabajos y penas
que he pasado resignada
a las resoluciones fieras..
Finalmente , por vos misma,
sirviendo de medianera
la terneza maternal,
la sangre y naturaleza,
os suplico que olvidando
las rencorosas querellas,
el perdon que me ha negado
hasta ahora la entereza
a favor de! rendimiento
el carifo me conceda:
ved, que los yerros de amor
son de tal naturaleza,
que al tiempo -que se cometen
el perdon consigo llevan,
Pol. ; Qué dices?
Cond. Sin consultarlo , no puedo
‘darle respucsta,
Pol, ; Te has hechado consultor?
Cond., Si, masno gasta estamsna.
DPol. El mundo, yano es mundo,

ya no hay honra ni vergiicnza,

locas , locas.
Cond. Grita, -grita, |
pero a-mi no me hace fuerza,
Pol. Pero, ;y por qué ?
Cond. Porque no.
Lo/, Lashembras ya no son hembras,
¢ laperdonaras? ;si6no?
si 4 perdenarla te niegas
a tu pesar yo lo haré:
ya estas induliada , Pepa,
tu madre no manda en ti,
sal de casa quando quieras,
y escribs 2 tu tierno esposo
como en Espana te encuentras,
que yo te echaré las cartas
por mi mismo en la estafeta.
Cond. ; Oyes, le -has escrito alguna 2
ij pobre de mi! gqne aun conserva
los dedos lienos de tinta.

- Pol. Aan tiene la oblea fresca.

Cond. No la echaras,
LPol, La echaré. '
Cond. En buenas cosas te empleas.
Pol. R:bia; rabia,
Coud. No te canses;
miéntras que ella no aborrezca
al villano de su esposo, -
no he de ceder de mi tama;
¢ Le aborreceras 2

Jos. Sznora,

s1 a costa de una vileza -
he de adquirir el perdon,
mi constancia le desprecia,

Lond. ; Todavia me hzchas plantas?

<1 vo enfadarme pudiera.

Pol Te lo impide el consultor.
Cond. MzJo impide mi prudencia,

i Q€ pasion! jqué frenesi!
iPeso por quién? ;qué demencia!l
por un bombre qus ha nacido
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en la mas humilds esfera,
- En la Awméiica fué esclavo,
Pol. Que tenemos que lo fuera;
pues acaso los esclavos
son de otra especie diversa
de los demas ? ;Stcon ellos
- los Europeos comercian
y losvenden, y los cambian
como si animales fueran,
dexa de ser una ley
contraria a naturaleza ?
Los hombres ya no son hambres,
pues se venden como bestias,
Cond. Yo no estiendode eso: vamos,
:4 quién das la preferencia
atv marido 0 a mi?

Jos. Yo he de cumplir con la deuda
de esposa, |

Cond. ; Birbara hijal

Jos.No puedo prescindir de ella:
debo amar 2 mi marido.

Cond. Sigue , sigue en tus ideas,
que yo seguiré en las mias. .
: Con qué han de ser tixeretas ?
ven a mi quarto. :

Jos. Sefora.... -
Cond. D= una pasion indiscreta -

pagafés la obstinacion:

slgueme.

- Jos. Psro si quiera

dex2d gue primero:::
Cond. Vamos. |
Jos. Sereis tan cruel , tan fiera,
Fqué negaréis 3 tna madre
lo que.a un bruto concedierais ?
Cond. ;Y vmd. concede ala suya
10 _(_]UB l’E‘ pide 1:

Pa!. Cundesa,

punte en la razon: ¢ qué cosa,
los que pasan de qu arenta

El Ayo de su Hijo. ' ”

reprenderan en los mozos
que eflos nola tengan hech,?
culpamos las faltas de otro-,
y no culpamos las nuestras,
Cond. ; Qué quieres ?
Jos. Que he de querer,
cura Mudre ? su terneza
manificsta con su hijo.
¢ Dénde Pepito se encuentra ?
¢ Donde esta el tierno pedazo
del corazen? ;dura pena!
s1n0 querels que le abrace,
dexadmele ver siquiera.
Pol. Lo veras, si, lo veras,
la Condesa, no es Condesa. _
Cond. Por lo mismo no has de verle,
s1 él s terco, vosoy terca:
+ El General Wsintons !
buen empeno se atraviesas
vamos, vamos luego al quarto.

Jos. { El corazon se me quicbra

almas sensibles y humanas

que conoceis la viclencia -

del carifio maternal,

con la compasion , siquicra

las lag:imas enjugad

de una e<posa y madre tierna,
Cond. Yo no puedo contenerme;

pero el disimulo es-fuerza,

s1 no hubiese sido esclavo....

sino fuese yo Ceondesa..,.

Lo tratayé conel Ayo. | .
Sale Don Policarpo irayendo dela
mano a@ . Pepiio, y detras ven-
ara D. Nicoias.

Pol. Ven conmigo, y nada temas.
A gui sole mando yo,
Pepe, ;sabes quién es esa+?
Pep. Esa es mudre ; madie mia,
Corre a abrazaria.
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§ Comiedia ¢s dos Actor.

Jos. ; Hijo mio !
Nic. ; Tierna escena !
Pol. La Condesa hace pucheros,
y yo voy a hacer cazuelas.
se habra gwdada a un lado.

Nic. Quanto mas miro en su mstto
me afitmo mas en que es ella,
ella es. =

Pep. Venga vmd. madre.

Jos. ;Donde hijo mio me llevas?

Pep. A que abrace vmd. al Ayo,
porgne con amor me enseia.

Jos. ¢ Qué dices?

Pep. Mirelo vimd,

Jos. ; Ay de mi!

Al tiempo que va & mirar al Ayo
veconoce que es sumarido, corre
abrazarle thvoluntariamente , y
¢ae desmayada en los brazos de
Don Policarpo : Pepito va hacia
s Madre , Iz toma una mano,
y se la besa , y baiia con-sus la-
grimasy Don Nicolas se quedz
inmovil , cayéndoscle ¢l sombrero
de la mano. |

Pol. ;Ved vmd. Coudesa
el fruto de su teson ?
dHé?

Cond. Dexame el alma quieta,
ve a llamar a.Eusebia , Pepe.

Vase Pepito.

Niz. Qué darla auxilio no puedal

Pol. Qué buen quadro que formamops
ara un bayle a la_ frances:!

mi bermana toda asombrada,
la nifia con pataleta,

el Ayo papando moscas,

y "yo con la cruz acuestas.
Pero.ninguno se mueve

4 aliviarme el paso de slla.

Miéntras que yo voy por agus,
venga vind. 2 sostenerla;
Sefer mio , los trabajos
se deben llevar a medins.
Don Policarpo dexa d su sobrina ew
brazes de Don Nicolas , y se va.
Niz. jOh, qué caros! la desgracia,
los consuelos me dispensa. _
Sal. Eus. ; Qué manda vmd?
Cond. ; El sucino
donde ‘esta? :
Eus. En la papelera,
Cond. ; En qué caxon?
Eus. Yo no é.
Cond. Que descuido de doncellas. -
Vase con Euscebia.
Nic. Ya vuelve én s,
Jos. ; Dénde estoy ?
Nic, En mis brazos.
Jos. Dulce prenda,
' esposo mio, squé-es estol
Nic. ¢ Qué se yo?
Jos. ;Como te encuentras
en'Espana , en esta cisa
y a ml vista 2
NNic. St yo hubiera
de ref¢mlo bien mio...
peru tu madre se acerca.
Salen la Condesa Em:bza y Pepite,
Cond. ; Ha vualto ya?
Nie. ':n Senora. |
Cozd. Toma ese suc"ina Euseb'a,
y mira donde le pones.  w. Lus,
Si te-ves de esa manera
tu tienes la culpa de ellgy
no casarse sin licenclia
de sus padres.

Pep. Dexela

vmd.

DNic, Seiora Cou&e-sq,

o —
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no la aflija V. S. mas,

Cond. Si por el Sefior no fuera....

. Llevela vmd. a mi quarto
hasta que se restablezca.

en dos mitades pudiera !

Don Nicolas y Pepito la entran .
en el quarto.

{Cond. A las sGiplicas del Ayo

va cediendo mi entereza. wase.
Sale Don Policarpo con un vaso

x de agua. |

Pol. ;Qué desgobierno! ni alin
vaso encontraba
quien me diera:
1o parecen : locas , locas,
ya estan malas, ya estan buenas:
Hombre, qué hace vm. embobado
en el dintel de la puerta?
Nic. Nada , Senor.
Pol. ; Y esa gente ?
Nic. En €l gavinete quedan.
Pol. ; Mejorada ?

Pol. Embusteras , embusteras....
“#vmd. parece un cadaver:

le dan 4 vmd. pataletas.
Nic. No Senor, jqué el disimulo ap.
no baste 4 encubrir mis penas !
Pol, No, pues vind. no esta libre
de pesarcs. '
Nic. De manera....
Pol. ;: No lo dixe ?
; vmd. es casado ?
Nic. Lo he sido.
Pol. ; Y abora se acuerda
de la muger ? Las memorias
se borran con sets docenas,
s estd vmd.? Quando en viudé
4 cosia de seis botellas

Josef. 1Oh , quién dividir el alma .

Niz. S1 Senor. .

El Ayo de su Hijo. s

que me bebi, en quatro dias
eché al trenzado la pena
que me causd, y eso que

.mi munger, 0 mi parientd,

e dexO para memoria

en un muchacho una perla

que los negros ‘me quitarom -
en un monte de la nueva
Espaha , sin que jamas

haya vuelto 4 saber de ella.
De modo, que a sacar viae

de mi boda , en conseqiiencia,
embarazo, parto, robo,
muerte ,; entierro, y peloteras.
Vmd. serd un pobre diable,

¢ noes verdad ? si mo lo fuera,
no se hubiera snjetado

4 servir a la Condesa. .
Digame vmd. ; sin mentir, »
; qué tal le va 2 vind. con ella?
V md. me dird que bien,

por efecto de prudencia, :
Conmigo bace pocas migas, |
porque le tiro la rienda.
Hombre , ; quiere ymd. servirme,
y le daré quanto quieral, .
no es de Mayordomo , n1 Ayo,
sino de amigo : en m1 mesa

hay una plaza vacante

de comilon. S1 desea s
servirla , ahora estoy con ganas
de darsela a qualquiera;

pero en ella, no se habla

como en oiras de quoquetas,
de reformar los teatros, ‘| .
n: el estado se.gobierna.
Alli se rie,. secome,

y se apuran las botellas:
si acomoda aqui hay sefial,
Le da la mano.

_B‘-
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sino acomoda paciencio,

que no faltaran hambrones

que la vacante pretendan. was.
Nic. He aqui los hombres de  bien,

a quizsnes por sus rarezas

llama el mundo estrafalarios;

porque 2 fondo no penetra

los corazones humanos:

sus palabras, sus ofertas,

sus acclones, su caracter,

todo, todo me interesa:

Embebido en contemplarle

me olvidaba ‘de mis penas.

¢S1 mi esposa - restaurada

estard de la sorpresa ?

i Ay dulcisima consorte !

y madre, ; cOmo se éncuentra °
Sal. Pep.; Llora vmd. por su mrd: ?
Ni¢. Sty 'que con indifereicia,

no puede el alma sensible

-ver las desgracias agenas.

Solo estoy, yo me resuelvo,

i Hijo mio! ;dulce prenda!

permiteme que te abrace, !

- que’ te bese.... El cielo quiera’
echarte su bendicion

y librarte de las penas

que haa padecido tus padres:

ne me cansa mi terneza

de mirarte y vendecirte,

Quando ver 4 madre ‘puedas,

la diras... Mas donde voy,

dila que siento sus penas.

Pep. Por eso tan solamente i¢ quiero

a vind. mas de veras.

Nic, ; Cémo se explica lasangre!

i qué descubrirme no pueda !

Pep. ; Suspira vind. por mi madre ?

Nic, No, hijo mia, ;suerte fiera!
Pep. ; Ya'sé lo que tiene vind,

e ———
Comedia ¢n dos Actes.

Nic. No es facil qua th lo sepas,

Pep. Con las dos muestras quz tenge
remedie vmd. su miseria:
tomelas vmd.

Nic. Los hijos,
no pueden dar sin licencia
de sus padres, cosa alguna,

Pep. Si me preguntan por ellas,
diré que las he perdido.

Nic. Para hacer una obra buena
no se ha de hacer otra mala:
esto sirva avmd. de regla.

Pep!' Sino puedo, los reloxes
le daré a vmd. y las pesetas

que me dan para los pobres.
Nic. Mi Seftora la Condesa, .

no me dexa faltar nada:
Mi corazon' no- sosiegs,
vaya vmd. al quarto de madre
4 saber coma se encuentrs
Pep. Voy corriendo: de camino
voy a decir a mi abuela
que le haga a vmd. un regalo. =.
Nic. Senorito, en vano intenta
detenerle mi eficacia.
+Oh ! como naruraleza
al impulso de la sangre
sus sentimientos demuestra.
Sale Eus. ;'Y mi Sefora ?
Nic. En su quarto.

Eus. Voy a entregarle una esquela,
Parece que de la Havana,
segun dice el dador de ells,
la vienen treinta mil duros
juntos con una remesa
de efectos de aquel pais,
que vale mas de quarenta:
Alegrese vmd. gue todos,
todos chuparemos de ella.

Nic. Lacriada en este dicho

as.
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lleva malicia encubierta :
La confianza , y el agrado
que merezco 4 la Condesa,
da lugar a la familia
a pensar de esta manera.
Sin embargo los suspiros,
que con sus miradas mezcla,
querer que yo la acompate,
qué la cuide de la hacienda,
me da mucho en que pensar:
Para colmo de mis penas
solamente ‘me faltaba
me €pamorase mil suegra,

Se sienta y cae el telon.

AcTO 'SEGUNDO.

Aparece Don Nicolas sentade

y .discursivo.

El Ayo de su Hijo. - _ Xz

una terrible remesa -

de dinero , y es- preciso

que veamos de imponerla:
vind. lo gobernara

como ‘mejor le parezca;

pero miré vmd. que quicre

que se lmpongan

para cierta persona , que yo diré,
la tercera parte de ella,

por sl acaso yo me muero,

ya ve vmd. : El nifio me hereda
y una persona que estimo

mas ,de lo que vind. piersa,
no-es regular-que la dexe

en la calle. |

Eus. Aprieta., aprieta,

no dixe, ;qué él chuparia?

‘Cond. Digame vmd,... vete Eusebia

a mandar poner el coche,

Eus. Esta es consulta secreta. .

Nic. Si el hombre fuese capaz
‘C, ;Supongo ‘que ‘vmd. es soltero?

de -conocer susflaguezas,

y de contemplar las propias
Ppara juzgar las agenas,
el carifio de mi madre
serenard mis tormentas.

Yo no vivo 'sin mi esposa,
voy a ver desde la puerta;
con Pepito esta abrazada:

i cOmo le acariciay besa!
Pero la Condesa sale.

Sale la Condesa y Eusebia,
ond. Ola, ;con qué vm. me acecha?
ic. Senora,, yoii-
nd. Ya se¢ puso
colorado : yo ‘quisiera
que fuesed una quinta = .
que estd inmediata 4 lanuestra,
a evacuar ciertos asuntos, -
Ame avisan por esta fsquela
Jque me vicne de la Havana

El pudor lo manifiesta.

Yo tambien., Don Nicolas,

tengo honores de soltera;

y crea vind. que sobre esto

requieren mis conveniencias,

mi bien-estar ., y mi casa,

que piense de esta manera:

ademas que yo soy moza,

y para upa ‘moza, creavmd.

que no es conducente

la vida anfivia. En la cena

una vez que el Brigadier

entre dos luces se acuesta,

hablarémos del asunto

a solas. Yo estaba hecha

a tener siempre en inl casa

muchisima concurreacia,

como que era la Sefiora

Gobernadora %e Vera-Cruz,
2
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I4 Comedia en dos Actos.

sin embargo, de que no cra
muy sociable , me servia

lo bastante , y yo quisiera
darle un nuevo sustituto,

si vmmd. me da su licencia.

Nic. Yo, Sefora....
Ca:md No es vmmd.
. mi asesor de cabecera ?
Nic. ; Quéladiré ? ap.
Cond. Yo no puedo
vivir mas de esta manera:
en los tres meses de viuda
he pasade mucho; fuera
de que el invierno que viene
no quiero que me suceda
lo que en éste ; siempre sola
 de dia, de noche::- apénas
| arregl= vind. los asuntos
- de mi hija, y de mi hacienda
“quiero casarme. g Esta vnd. ?

- - Y ‘aunque es una: gran simpleza
esperar, porque estas cosas
han de ser dichas. y hechas.

.N:r:. Tal estoy que no me atrevo:
4 responderla siquiera,

Cond: ; Es vmd. neble &

Nic. Seﬁma....

Cond. Por eso no pase pens;
que todo tiens remedio,
ménos la muerte.

Nic. Si fuera menester...

Cond. Yaxa desgracia ~  ap.
le haceocultar su nobleza.
Pero ahora ‘ya puede vmd.
descubrirse sin vergliznza,
porque el destico qué nene
y ‘el emples que le espera ...
Bista -basta , ya hablarémos,
y entretanto de mi,hucien-da,
de mi persona y mi caa

L

disponga vmd. como quiera.
Nic. Sefiora.
Cond. Lo dicho', dicho.
N. Ciertas fu\.mn mis sospechas. ap,
Cond. Ya veo Don Nicolas
que 0o entlende vid. la fuerza, !
Nic. V. S. querra decir...
Cond. D2xzse ymd. de etiquetas:
francamente , francamente.
Niz. Que yo laajuste las cuentas,
que dirija los litig1os. :
Cond. ; Y nada mas? ;qué nlmpleza'
vind. va a.ser ‘otra yo;

y para que vmd lo entienda,
venga vmd. aca.

Sale Eus. ; Seiora ¢

Cond. ; Por qué no teses , Eusebiay
antes de entrar 2

Eus. Yo que sé. .

Cond. ;Y el coche 2.

Eus. Ya estaa la puerta.

Cond. Pues quz espere..

Eus. E 1a. muy bten,
Mi S fura la Condeca:
esta un. poco acalorada
con tan larga conferencia. 7wz

C. ; Qu:é me haya cortado el hilo!
p—=-r0 vmd. ya me penetia;
: no es clerto ?

Nic. V. S. me expone::-

il

"-.

Cond. D. Nicolas mas franqueza,

pero yahan dado las once,
vayase vmd... Mas valiera
que fuera yo en un instante,
y que vind. coa su franqueza,
su talento y su cordura,
entr'eta'ntu convenciera

de su error, 1 ¢ a uger,

4 esa picara pervers,
deshomor ds su familia;




El Ayo de

a fin de"que no se vuelva

a cordar de2 su marido:

El es preciso que sea

un bribon, ha sido esclavo:

¢ qué recomendacion é:ta ?

Nz't:. Entre las gentes humildes

tambien la' virtud se encunentra.
Cond. Desde que yo me la traxe

no se ha vuelto a-acordar de ella;

ni quiera Dios , que se acuerde:

ya ve vmd, yo soy Condesa,

y ella es muger de un:: callemos,,
que la vilis se me altera..

Pero yo voy a llamarla, >

g Pepa 2. gsalga vand. acd fuera ?
Sale Jos. ﬂQJe mandd vimd. 2
Cond. Yo me voy;.

pero miéntras que estoy fuera

el Sehor hace mis veces;.

con que no andemos en fiestas,.

vmd no dexe que escriba,
. ni gne salga de esta plEI."' ,

aunque el loco de su tio

se at'eva a venir per ella::

Y i quieres darme gusto

y desarmar mi entereza,,

del Scnor Don Nicolas

sigue stempre las ideas;.

haz todo quanto te diga;.

v asi me tendras cententa.

Para semejante asunto

m: valgo de su prudencia,.

porque s€ que con vmd,

la.puedo dexar a cu:ga&.
Nic. Con nadie queda la. nifia:

‘mas segura ,. ni contesta,
Cond E o ya me lo«é yo.

Vien, Pepito: No quisiera:

que vmd, saliese de casa:
N, Tengo el corazon ¢on ella,

H Hga.

y el alma_es inseparuble
de donde el corazoa queda.
Cond. Esto ya es mas que explicarse,
venga vmd: hasta la poerta:
cuidado con loque he dicho.vans.
J.No haté mas que lo que él quiera,
No entiendo como mi-madre
a mi1 marido me entregn,
ni ménos porque conmigo.
mas carinosa se muestra.
En esto hay algun arcano
que el discurso no penetras:
ero- exhilado mi esposo:
otra vrzﬂqm se acerca:
Yo me guicro. adelantar..
i E Pﬂ'gﬂ '- '
Saie . Nic. ; Querida prenda !
corren a4 abrazarse.
J-c@mo estas 2
Jos. Mejor ,. sy ta 2
Niz. S1 averignarlo deseas,,
tu corazon por el mio
te puede dar la respuesta.
Jos. estoy toda atribulada..
Nie, la micma manera,
Jos. ;Quéeseste? ;Por quéte vas 2
Nig, Sentiria que. nos viesen:.
Nno tenemos que temer,.
~ todos estan en la hderta,.
Jos. No me canso de mirarte,.
Nic.'Ni yo de aplaudir mi estrella.
Jos. ;Como en casa dz madre,,
esposo mio , te encuentras ?
¢ sirves ?
Ni¢. Dz Avo de mi hijo.
Jos. s Habra , Nicolas , quiencrea
un suceso tan estrafio!
Nis. Lo creera todoel que-sepa
lo varie de la fortuna,

iQue de cuidados me cuesta
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4; dulce idolatrada esposa !

Jos. ;Y qué, por ventura piensas
que me has.cestado t{i ménos ?
Si yo explicarte .pudiera
el dolor que sintié el alma
la noche cruel , y fiera
‘que me embarqué para Espana,
"sabrias.a.donde llega
el amor. de tu consorte,

s Lloraste.mucho 4 la vuelta
de tu .comision , al verte
privado.de mi terneza?

NNic. ; Eso, mibien, me preguntas?

‘el corazon se me .quiebra
de acordarme todavia,
Jos, Fué muy grande la dureza
.de:mi padre. aquella noche:
si vieras con que violencia
a Pepe , y a mi nos hizo
conducir 2 .nna Goleta
.que esperiba -vieato fresco
para dar luego lavela?
Sin llenarme .de.amargura,
mo puedo acordarme de ella.
¢ Y lo qué pasé en el mar:2
Finalmente, a los setenta
dias de navegacion |
entr6 en Cadiz la «Goleta,
v quando penszba el 2lma
tener alivio.en sns penas,
vi6 ‘que un padre inexhorable
le preparaba otras nuevas.
Desde bordo, a las diez horas
con la mas grande cautela,
de su Orden fui llevada
@ una reclusion funesta,
piivada de todo trato,
‘llorando siempredtn ausencia .
del dolor acompzhada,
cercada de mis querellas

o

 Comedia en -dos Actos.

he pasado alli diez siglos
en veinte meses de penas.

Nic.; Padre barbare, y cruel !

Jos. No le culpes : culpa nuestra

.resdlucion. De ella nacen

los ‘males que nos aquexan.
Pero Nicolas , ; qué has hecho
en tan dilatada ausencia?

Nic. Lo que ta: llorar,, gemir,

y tener siempre la idea
ocupada .en ti y enPepe.
En este estado mi estrella
.quiso .que -uno de los mismos
cSmplices , :me .descubriera
el atentado del rapto,
y tu embarco en la Goleta,
y como-tambien :me dixo
.que iban tus.padies en ella,
vine en seguimiento tuyo
-en una nave:-Olandesa,
.que salié para el Ferrol.
Despues de varias:tormentas,
precursoras .de otras muchas -
que me esperaban mas fieras:
llegamos al fin a Espana,
y al instante con aquella
alegria , que recibe
el corazon al ver tierra,
desembarcamos. "Despues
‘hice varias diligencias
para saber detu padre;
pero -en vano ‘todas .ellas

Jos. Como th preguntarias

L

L.

por Don Simor. de las Eras,
y ¢n Espaiia se llamaba

el Conde de la Azucena,
( Titnlo .que el Soberano

le ha .concedido «en ‘tu-ausencia )
nadie te ¢ontextaria. .

DVi¢. Asi lo quiso mi estrella.

-
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‘Cansado, en fin, de buscarte,
reducido a la indigencia,
abandonado:al destino

e,

-~ El Ayo de. su I-Ie}'a..

verdago de ta indcencia, I
y coaducirte gl 1nstante
donde “algun aliviotengas,.

" vine a pasar a una Aldea, Jos. Y con'qué has d2 miatenzrm?

donde ua pecho compasivy:
me ofrecid su casa: y mesa.
Asi pasé algunos meses ,
dando 4 mis pesares treguas
hasta que entré” por su influxo-
a servir 4. la. Condesa
con el destino de Ayo
de mi propio hijo. Y ésta,.
entre las que'me suceden,
no es la aventura mas nueva.-
Con este motivo ‘quiere
que lacuide de:la hacienda, .
le gobierne la- familia, .
y que a:ti‘te reconvenga,
y aconseje contra’ mi,.
a fin de que me aberrezcas. : -
Jos. ; Qué me dices 27 ; pero cOmo*
th su voluntad grangeas ?-
Nic. Oyelo: 1l ya conoces -
de madre la-ligereza.
Jos. Démasiado.
Nic: Pues-lo mismo:
que en ticondena severa, .
autoriza en mi amorosa; .
mas - claro, porque lo entiendas; .
esta-'de mi enamorada, .
y §1 prosigue en su tema, - _
Y YO Opongo ,.como es preciso, .
a su amor-la indiférencia, .
ya conoces del ‘deszire
las resultas que me esperan.
Jos. ; Pero 11y, qué detérminas,
‘que yo a todo estoy resuelta?’
Nic. ; Qué determino 2. romper
tan 1nhumana cadena, -
sacarte de este apcsento,

Nic. ¢El trabajo -y la tarea

no brindan con el sustents
al que encontrarle dasea?
Jos. ; Como te engafia el amor !
Nic. ¢Dz esa manera no apruebas
mis amorosos dignios ?. |
Jos. Llevame donde’tu quieras.
A los climas mas remotos,
a'las mas incultas selvas, .
queé-en un corazon-amanrte
ningun-riesgo hay que lo sea..
¢ Pero,. y Pepe 2
Nic. Con nosottos:; -
Jos. Eso. afiade nuevas fuerzas:
a mis constantes designios,
1. Qué facilmente sz dexa
persuadir el que bien ama !
scomo el carifio ‘nos ciega !
¢ Qué adelantamos con irnos 2
eternizar: nuestras penas, .
hacer infeliz'a Pepe, .
y aumentar la <afia fiera:
de una madre que parece’
que-del rencor'se alimenta.
¢ Debaxo de un:mismo techo
nuestras almas no se encuentran?
¢ No gozamos d: la vista, .
del fruto de una terneza
tan infausta‘como fina ?
¢ Nuestras penas no”se templan ?
¢ no se'alivian” con mira rnos 2
¢ Entdinces; qué nras deseas 2
Los males de muchos afios
en un mes no se remedian,
todo cede en este mundo, .
al tiempo , y ala paciencia;
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16 Comedia en dos Aclos.

que la dicha no es durable, dentra Cond. gPohcarpa

ni la desdicha es eterna. Sale Pol. ; Por qué esa loca vocea?
Nic, Con tus prudentes consejos Los dos. Seior....

has borrado las tinieblas Pol: Tambien estan l¢los,

que ofuscaban m1 razon
y conozco, libre de ellas
que debemos esperar;

Yy para que no me ‘tengan
por sospechoso, es preciso
canducirme con prudencia,
M dre ya no tardara,
vete mi bien , no se pierda
lo que <l amor ha ganado.

disparate., . ; v4as.

Nic. Cierta , clerta

s nuestra ruina. ;Qué harémos
en situuzcton tan funesta ?

Jos. Dexar este sitto fizro

huir de una madre ciega,
aprovechar los instantes
que su.cOlera nos dexa,
Sigueme.

Jos. ; Con qué signes mis ideas ?
MNic. Quien no tiene voluntad
mmal puede disponer de ella.
:S::}’LU siento la opresiony

Nic . ; Pero, ymi hijo?
Jos. El corazon me atreviesas
con tan terrible memoria.

Sale Pol. Mi Seniora Dona Pepa,

el mal trato , y la violencia
de up teson mal entendido.
Jos. La consorte verdadera,

hagame vmd. el favor
de marchase con Eusevia.
‘Vamos pronte.

quande por amor las sufre
tiene -por-glortas las penas.
Pero a Dios , mi bien.
Nic. A Dios,
Jos. Pero th no amas de t&raa.
Nie. ; Por qué lo dices 2
J. Lodigo porque no lo manifiestas.
Nic. ;Bastaran mis dulces brazos?
Jos. {Oh , qué amorosa cadenal
Se abrﬂzdu los dos esposos; sale -la
Condesa ,y al wverlos se pone las
manos en la cabeza lena de furor

¥ admiracion , y 5e BAA SY Guar-
“ 40 corriendo.

dentro Cond. ;Wicolas? i13\1115.9.1::14:'(}rd1:.1'
| misericordia ! (pausa.
Jos.{Hay mas penad! despues de una
aengro Cond. ¢ Policarpo? ;Policarpo?
Jo: Ya esperanza noncs queda.

: Qué hemgs de hacer ?

Jos.. Tio ‘mio..

Pol. Tenga vmd mejor cabeza,
y vind. sin decir palabra,
tome al instante la puerta.
#Qué se entiende de una nina
atropellar la modestia?

vmd. no es hombie de bien;
pero mi oferta es oferta.
Marchese luego a mi quinta,

¢ sabe vmd. qual es? aquella;
Alli encontrara de gorra,
buena cama , 'y bnena mesa,
buena ropa , y mi amistad,
sino abraza a mis doncellas;
pero abracelas vmmd,

que a bien que todas son feas.

Niec. Sefior un amor honeste,...

Pol. Ya esperaba esta respuesta,
+ Honesudad , y se abrazan')
Amor es una epidemia
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El Ayo de su Hijo. ey o

que corrompe y aniquila esto te doy por respuesta,
el dmbito de la tierra; que yo no quiero impediros
y encontrar en él los hombres lo que autoriza la Iglesia.
to.los los remedios piensan. N.Permitid,que a vuestras plantas..
Asi se ve que el Letrado. Pol. ;A mis plantast Que simpleza.
busca en el amor las letras. Yo cumplo con mi honradez
E' Militar los ataques, pensando de esta manera.
El Médico las recetas. :Con qué vmd. hasido esclavo?
E! Labrador el arado. - Nic. S1 lo he sido no es afrenta.
El Nautico las estrellas; Pol. Yalo sé , pero los hombres
y todos el hospital, '~ se empeflan en que lo sean,
y de esto nace que entiendas y yo me empeflo en honrarlos,
en tertulias y cafes, solo porque los desprecian,
unos maldicen a Pepa, Nic. Tanta bondad , tanto -honor. ...
- otros hiblan ‘mal de Antonia, Pol. Si yo disculpar pudiera
y otros de Paca, de Engenia, el abrazo.... Diga vmd.
de Catalina , de Rosa, :qué le encargd la Condesa 2
y de toda la caterva Nic. Que aconsejase 2 mi esposa
de mugeres que corrompen que 2 su esposo z2borreciera, -
la cociedad. Peste en ella, - Pol. Esa muger estd loca.
peste en el amor,'y peste - Mas , dexadlo por micuenta -
en quien sigue sus vielencias. que yo taparé el asunto;
{Qué los hombres s¢ esclavicen hasta tanto que se venza :
tan servilmente! - a la razon, y si acaso \
i qué mengua } | insistiese €n sus id=sas,
Jos. Antes que todo es mi honor. contad con Don Policarpo
Nic. ; Qué intentas 2 ' | el Brigadier. De mi ‘hacienda,
| Jos. Dexar mi dscoro ileso. - de mis sueldos , de mi casa,
Nic ; Como pues ? de mis grados y encomienda
Jos. De esta manera. 27 disponed como querais,
Este que vels es mi esposo; 50y Vivo ,tengo rarezas,
nada importa que se sepa, = pero tengo el corazon,
que €} honor es lo primero - mas sensible de la tierra.
en una muger honesta, Dentro la Condesa.
Ya sois duefto dzl secreto, Cond ;De:pachas, @ no despachas?
si por capricho 0 por tema Pol. Renicgo de tu viveza:
lo descubris 2 mi madre, hijos mios al negocio, ,
del dafio que me prevenga t marchate con Eusebia, ~
sois responsable a los hombres, vmd. vayase con Pepe,
4 Dios, y naturaleza. . miéntras yo con la Condesa
Pol. A mi salud abrazaos, bago tratado de paces,

- Ministerio de Cultura, 2009



18
6 Ia declaro la guerra
para siempre. Despachaos,
porque no quiero que os vea.
Vamos. Pero tome vmd.
un papsl de so ‘parienta,
que asi me ahorro del trabajo
de llevarlo 2 la estafera.

Nie. ; Qué me escribiais ?

Jos. Mis males.

Pol. Alasunto, y fuera penas.

Nic, Quando el dia de la dicha,

querra el cielo que amanezca, v,

Pol. ; Pobres chicos !
Sale la Condesa pasedndose wmuy
apriesa y abanicandose.
Cond. ; Qué sofoco !
Pol. Dile 4l dengue.
Cond, No creyera
semejante villania |
en un hombre de sus prendas.
Pol. ; Qué rompes el abinico 3
Cond. Pues ya esta roto.
Pol. Sobervia,
Cond. Quiero , quiero.
Y bien, ; qué has hecho?
Pol. Nada.
Cond. Nada. Si estuvieras
~ como estoy.... |
Pol. Pobres zapatos,
que van -4 pagar la fiesta,
Cond. ; Y €se hombre ?
Pol. Despedido.
C. ;Y le has dicho qué no vuelva ?
Pol. Se lo"he dicho.
Cond, Muy. bien hecho.
Es un -ingrato.
Pol. ; Condesa ! ; Condesa!
Cond. Dexame en paz, -
Pol. Ya estas dexada; patea,
rabia | llevete ¢l demonio;
pero no tienes prudencia,

Comedia

en dos Actos. .

Cond. El merecia un Presidio,
y mi hija una Galera.

Pol. Ve echando por esa boca,
muger , muger , considera,
considera,

que no estas en ti , y que todo
ha sido una vagatela.

Cond. ; Vagatela , y se abrazaban ?

yo los-cogi por sorpresa,
¢y con qué estrechez ?
Pol. Finxamos,
$y sabes tl por lo qué era?
Cond. Porque se querran los dos,
clara esta la conseqiizncia,
Pol. Pues tan solo era por ti.
Cond. § Poc mi? ¢ pormi?
Pol. S1, Condesa,
por ti y por ti: Le dixiste
que viese de convencerla,
y él la convencié al instante;
y como ya, segun cuentan,
es otro ti: en nombre tuyo
ha querido darla muestras
de que la has vuelto a tu gracia,
§ Mis razones te hacen fuerza ?
Cond. D¢ modo que siendorad,,,
Pol. No es malo que se lo cuela. ap.
Cond. ;No pudo su gratirud
explicar'de otra manera ?
Pol. Inflamado de tu afecto
hizo lo que tu debieras
hacer: sy qué es un abrazo ?
un ¢bsequio 2 la francesa.
Cond. Ya , pero.... si se habra ido.
Pol. Ya esta de aqui quatro leguas
Lond. {Pubrecito de m1 alma!
mandate poner la silla,
y vé a alcanzaile corriendos
anda hijo ‘mio.... Si vieras
que caxon de botellitas |
me han venido en la remesa

Ministerio de Cultura, 2009




de la Hivana.
Pol. ; D6ads estan? .. :
Cond. Luego mandaré por ellas.
Pol. Ny lo heches en olvido,
Cond. ; Jesus, Jesus, qué cabeza
tengo yo! toma esta carta
no sea que se me pierda,
vino dentro de la mia
que- he recibido dz Vera Cruz.:
despues puedes abrirla,
Pol. No tengo tanta paciencia.
Cond. ;'Y el Sefior Don Nicolas 2
Pol. Pronto estar aqui de vuelta. -
¢ Busebia 2
Sale Eus. ; Qué manda vmd ?
Pol. Qae vayan 4 toda priesa
a avisaral Schor Ao
de que su ama le espera, v.Eus.
Cond. ; Por qué no vas?
Pol. Purque no
Cond. Reniego .amen de tu flema.
D. Poiicarpo se pone d leer la carta.
en viniendo s¢ lg digﬂ;
1, es lo mejor,
Pol. E-ta esbuena.
Cond. Ya me canso de estar vinda,
Pol :Qré demonio! 1Quién dixeral
Cond. ; St lo tomasen a mal 2
INo ser€ yo la primera
que ha hecho semejintes bodas,
Pol. Ahora si queta Condesa,
annque rabi2, callai 4.
Cond. M s D. Nicolas s€ acerca.
Sale Don Nicolas.
P No puedo mas, abraza d D.Niz.
Cond. E| le abraza.
Pol. En breve , daré la vuelta. .
Cond ; Qué humildad !
Don Nicolas,
venga vmd. aca, no tema,

que yade lo que ba pasado,

El dyo de su Hijo,

19
he «abido la certeza. i

Nic. Yo estoy pardido : Sefiora,
8¢ arrodilia.
st los males, las miserias,
Cond. Todo , todo se ha acabado
“hijo mio, y para prueba,
levantese vimd. del suelo, '
y tome mi mano bella. (hablen,
No hay remedio, si hablan , que
que yo no quiero mas penas.
Nic. ; Quéladiré? ap.
Cond Vamos pronto. |
Niz. Yo no <é que responderla,
Sale Pol. con un bolsillo en la RAano.
Pol. ; Bzrnardino 2 ; Bonifacio 2
¢Angela? ;Muria? ;Easebia?

‘Sale Eus. ¢ Qué quereis ?

Pol. ; Qué he de querer?
regalaros de por fuerza:
ahi teneis ocho medallas.
Cond. ; Has perdido la cabeza 2
Pol. Para parecerme 4 ti.
Cond. Pues que hi habido.
Pol. Si‘supieras quien es ese,
Cond. §Pues quién es?
Pol. E.ta es aquella mateta,
~ que los negros me robaron:
éste es mi hijo , aprieta , aprieta
a tu padre , que aunque esclavo,
- de amarte no se desdefi:
mira a tu tia. -
Cond. A su novia,
que yo sacaré dispensa,
Y por donde lo has subido,
Pol. Esta carta canta : estame atenta,
Am!'gu y% Serioyr  Don Palx’mrpo.
Uno de los negros que vobaron en Iz
nueva Espana & vuestrohijo D. Nj-
colas , antes que c‘umplffw‘dw anos,
ha venido d poder mip , y habiendo
0ido hablar del robo , ha declarado

C2
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20 Cemedia en des Actas.,

.~como lo wendio de. idad di. seis ativs ~Nic. Echem onos: a sus plantas

a un Oficial Ingles , llamado Enri- para obtener su clemenata.

que Walteyn , el que en su muerte  Cond. No quiero oiros , ni veros.

le dio libertad en la Jamayca. Con  Pep. Sefiora....

este motivo le hice buscar en aquella - Pol. j Terrible escena !

Isla , en donde un paisano me infor- Pep. Perdone vmd. a mis padres.
mb. de que @ los veinte arios salio  Cond.; Qué contenerme no pueda!
de alli paraVera Cruz , en donde:  Pep. Ya llora, vengan vmds,

Cond. Basta , basta , jes esto ciertol Los coge de la mano y los leva.
Nic. SiSedora: , Cond. En vano aplacarme ahis
f:liz nueva.’ plensas.
Cond. A mejor tiempo no pudo . Nic Sino quereis perdonarnos,
descubrirse la certeza: bsndecidnos tan siquiera.
" dame la mano de esposo, Pol, Vamos ;
y tomalo como quieras. ~ Condesa el diable.. ¢ -~ .-
Nic, Me tendria por dichoso Cond. {Qudntos suspiros me cuestas?
-y Kig mprm que pﬂsiblc*fuera. - Pol. Resuelvete de una vez:
Cond. ¢ ¥ por qué no ha dzser? iqué respondes? d*a apriesa,
Pol. Yay.a darte la respuesta. ».  C. Qde en oponerme & sus dichas,
Qond. Nicolas , estos misterios fuera ser dos veces necia.
me han llenade: de sospechas. Jos. Ya se lograron mis gustos.
; Hay alguna'cosa ocnlta ? Niz. Ya <e acabaron mls penas.
1Jigalo vmd. sin reserva, Pol. ; Quando vamos 4 comer,
Nie. Sefipraii: Yo : que ya son las doce y media?
Cond, S1 ne hay repare, - Aungue ests dada al demonio,
seenviged por la dispensa. . has de baylar en la fiesta;
Saca Daon Policarpo a Doria Josefa y has:de ayudarme
g & Pepiio. a apurar
- Pol. Pepita, de mingun modo .~ dos docenas de botellas. .
quiero gque envies por ella. C. Una vez que no hay remedio,
Cond. ; Y por (]ué ? | haré todo quanto quieras.
Jos. Porque es mi1 esposo. | Jos. Vamos , tierno esposo.
Cend. ;Y me lo dices tu misma ? Nic. Vamos:
Jos. Hay lances en que es preciso. ya que despues de la pena,
Lol Esto esuna vagatela; 2 ha querido consolarnos
€l muchacho es hijo mio, la divina providencia,
gs.noble , y es quanto quieras. | F IN.

Se hallaya esta Comedia y otras de diferentes iftulos en Salamanca
¢enla Imprentade D. Frangisco de Toxar , calle de la Rua.
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